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Slowakei — Nahrungsmittel, Getranke, Tabak und zugehorige Erzeugnisse — Potraviny pre
strediska a prevadzky Centra ucelovych zariadeni

OJ S 79/2026 23/04/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Centrum ucelovych zariadeni
E-Mail: peter.kontur@cuz.sk
Rechtsform des Erwerbers: Von einer zentralen Regierungsbehdrde kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Freizeit, Sport, Kultur und Religion

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Potraviny pre strediska a prevadzky Centra u€elovych zariadeni
Beschreibung: Predmetom zakazky je zriadenie DNS, ktoré bude sluzit na zadavanie zakaziek
na dodanie potravin. Tento DNS je zriadeny pre potreby verejného obstaravatela a zakazky v
nom bude zadavat iba verejny obstaravatel. Podrobna Specifikacia predmetu zékazky, jeho
presny rozsah ako aj ostatné doplfujuce informacie budu uvedené v jednotlivych vyzvach v
ramci zriadeného DNS. Predmet zakazky, DNS, je rozdeleny do kategérii 1. Cerstvé pegivo,
chlieb, pekarenské vyrobky 2. Cerstvé ovocie a zelenina 3. Mlieko, mlie¢ne a lahddkové
potraviny, vajcia 4. Chladena a mrazena hydina a ryby 5. Cerstvé méso, masové vyrobky 6.
Hlboko mrazené - zelenina, ovocie, maso, polotovary 7. Zakladné a konzervované potraviny 8.
Zmrzlina, nanuky 9. Lahédky (Salaty) 10. Napoje 11. Cukrovinky Predmet zakazky (kategoria)
bude spravidla dalej rozdeleny na 3 samostatné Casti/logické celky podfa dislokacie stredisk v
ramci Slovenska, a to STRED (Donovaly, Banska Bystrica, Krupina), VYCHOD (Tatranska
Lomnica, Strbské Pleso, SpiSska Nova Ves) a ZAPAD (Bratislava, Senec, Trnava, PieStany,
Duchonka, Pezinok, Malacky). PodrobnejSie informacie sa nachadzaju v sutaznych
podkladoch.
Kennung des Verfahrens: 6a230167-eac8-48ba-b917-97e48ecffOc7
Interne Kennung: 08/2025
Verfahrensart: Nichtoffenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 15000000 Nahrungsmittel, Getranke, Tabak und zugehorige
Erzeugnisse
Zusatzliche Einstufung (cpv): 15100000 Tierische Erzeugnisse, Fleisch und
Fleischerzeugnisse, 15200000 Zubereiteter Fisch und Fischkonserven, 15300000 Obst,
Gemiise und zugehérige Erzeugnisse, 15400000 Tierische oder pflanzliche Ole und Fette,
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15500000 Molkereierzeugnisse, 15600000 Mahl- und Schalmuhlenerzeugnisse, Starken und
Starkeerzeugnisse, 15800000 Diverse Nahrungsmittel, 15900000 Getranke, Tabak und
zugehdrige Erzeugnisse

2.1.2. Erfillungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zuséatzliche Informationen: Donovaly, Banskéa Bystrica, Krupina, Tatranska Lomnica, Strbské
Pleso, SpiSska Nova Ves, Bratislava, Senec, Trnava, PieStany, Duchonka, Pezinok, Malacky.

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 5 050 000,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: 1. Podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona musi v
sulade s § 32 ods. 7 zakona spifiat aj in4 osoba ako osoba podla odseku 1 pism. a) zakona,
ak tato osoba ma pravo za fiu konat, prava spojené s rozhodovanim alebo kontrolou v
hospodarskom subjekte, ktory sa chce zuc€astnit’ verejného obstaravania. Takato osoba je
definovana v § 32 ods. 8 zakona. Splnenie podmienky ucasti podla prvej vety preukazuje
uchadzac predloZenim Cestného vyhlasenia podla vzoru uvedeného v prilohe €. 2 sutaznych
podkladov alebo vyhlasenia urobeného pred sudom, spravnym organom, notarom, inou
odbornou inétituciou alebo obchodnou instituciou podla predpisov platnych v State sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca alebo zaujemcu, ak pravo Statu
uchadzaca alebo zaujemcu so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo
uzemia Slovenskej republiky neupravuje institut Cestného vyhlasenia. V ¢estnom vyhlaseni
alebo vyhlaseni uchadzac uvedie zoznam oséb podla prvej vety. Predmetné Cestné
vyhlasenie alebo vyhlasenie uchadzac predloZi v Ziadosti o u€ast /o zaradenie do DNS.
Predmetné Cestné vyhlasenie uchadzac vyplini podla vzoru uvedeného v prilohe €. 2
sutaznych podkladov. 2. Pre zjednoduSenie sa odporuca preukazat podmienky ucasti
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedeného Uradom pre verejné obstaravanie
podla § 152 ZVO - v tom pripade pre splnenie podmienok ucasti zaujemca predlozi len Cestné
vyhlasenie v sulade s § 32 ods. 7 ZVO (pril. €. 2 sutaznych podkladov) a ¢estné vyhlasenie,
Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani v sulade s § 32 ods. 2 pism. f) ZVO
(pril. €. 2 sutaznych podkladov). 3. Dynamicky nakupny systém je elektronicky postup
zadavania nadlimitnej zakazky. Verejny obstaravatel bude pri prijimani Ziadosti o zaradenie do
DNS a naslednom zasielani vyziev komunikovat so zaujemcami/uchadzacmi prostrednictvom
systému IS EVO. 4. Ziadost o zaradenie do DNS je Ziadost o zaradenie do procesu verejného
obstaravania, ktorou zaujemca preukazuje splnenie podmienok u€asti v zneni oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania a sutaznych podkladov. Ziadost o zaradenie do DNS je
mozné predkladat pocas celej doby trvania DNS. 5. Verejny obstaravatel pouZije na zadanie
konkrétnych zakaziek vyzvy v ramci vytvoreného DNS v sulade s § 58-61 ZVO. Vyzvu bude
zasielat vSetkym kvalifikovanym zaujemcom. 6. Do DNS bude zaradeny kazdy zaujemca,
ktory poZiadal o zaradenie a splnil podmienky ucasti. PoCet zaujemcov nie je obmedzeny. 7.
Doba/diZka trvania DNS je vymedzena od datumu jeho zriadenia po dobu 48 mesiacov alebo
do vycerpania predpokladanej hodnoty predmetného DNS podla toho, ktora skutoCnost
nastane skor. 8. Verejny obstaravatel nevylu€uje, Ze konkrétne zadkazky zadavané v ramci
DNS budu obsahovat socialne alebo environmentalne aspekty.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
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Quellen der Ausschlussgrunde: Bekanntmachung

Grunde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in
korupcie, trestny ¢€in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdépskych spolocenstiev, trestny &in
legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze:
- nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovria
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
daniové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spbésobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne,
a doloZzenym potvrdenim miestneho prislu§ného danového uradu a colného Uradu nie starSim
ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v
danom State.

Grinde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCrnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
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kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Grinde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Betrug: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1.
dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Konkurs: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Vergleichsverfahren: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Zahlungsunfahigkeit: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
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obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porudenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit
kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenené tak, Ze nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.
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Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo
obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna
ujma.

Mangelnde Vertrauenswiurdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken fur die
Sicherheit des Landes: Ak ide o zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v
oblasti obrany a bezpecnosti, verejny obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo
zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov
pochadzajucich z chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika
spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Potraviny pre strediska a prevadzky Centra u€elovych zariadeni
Beschreibung: Predmetom zakazky je zriadenie DNS, ktoré bude sluzit na zadavanie zakaziek
na dodanie potravin. Tento DNS je zriadeny pre potreby verejného obstaravatela a zakazky v
nom bude zadavat iba verejny obstaravatel. Podrobna Specifikacia predmetu zékazky, jeho
presny rozsah ako aj ostatné doplfujuce informacie budu uvedené v jednotlivych vyzvach v
ramci zriadeného DNS. Predmet zakazky, DNS, je rozdeleny do kategérii 1. Cerstvé pegivo,
chlieb, pekarenské vyrobky 2. Cerstvé ovocie a zelenina 3. Mlieko, mlie¢ne a lahddkové
potraviny, vajcia 4. Chladena a mrazena hydina a ryby 5. Cerstvé méso, masové vyrobky 6.
Hlboko mrazené - zelenina, ovocie, maso, polotovary 7. Zakladné a konzervované potraviny 8.
Zmrzlina, nanuky 9. Lahédky (Salaty) 10. Napoje 11. Cukrovinky Predmet zakazky (kategoria)
bude spravidla dalej rozdeleny na 3 samostatné Casti/logické celky podla dislokacie stredisk v
ramci Slovenska, a to STRED (Donovaly, Banska Bystrica, Krupina), VYCHOD (Tatranska
Lomnica, Strbské Pleso, SpiSska Nova Ves) a ZAPAD (Bratislava, Senec, Trnava, PieStany,
Duchonka, Pezinok, Malacky). PodrobnejSie informacie sa nachadzaju v sutaznych
podkladoch.
Interne Kennung: 08/2025

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 15000000 Nahrungsmittel, Getranke, Tabak und zugehdrige
Erzeugnisse
Zusatzliche Einstufung (cpv): 15100000 Tierische Erzeugnisse, Fleisch und
Fleischerzeugnisse, 15200000 Zubereiteter Fisch und Fischkonserven, 15300000 Obst,
Gemiise und zugehdrige Erzeugnisse, 15400000 Tierische oder pflanzliche Ole und Fette,
15500000 Molkereierzeugnisse, 15600000 Mahl- und Schalmuhlenerzeugnisse, Starken und
Starkeerzeugnisse, 15800000 Diverse Nahrungsmittel, 15900000 Getranke, Tabak und
zugeharige Erzeugnisse

5.1.2. Erfullungsort
Land: Slowakei
Ort im betreffenden Land
Zusétzliche Informationen: Donovaly, Banskéa Bystrica, Krupina, Tatranska Lomnica, Strbské
Pleso, SpiSska Nova Ves, Bratislava, Senec, Trnava, PieStany, Duchonka, Pezinok, Malacky.
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5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 48 Monate

5.1.5. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 5 050 000,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis

v v

v v

na miesto dodania a v3etkych dalSich prip. poplatkov.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/537375
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: IS EVO

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/detail/537375
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Slowakisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 31/07/2025 09:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfiihrung muss im Rahmen von Programmen flir geschitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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5.1.15.

5.1.16.

Techniken

Rahmenvereinbarung:

Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1

Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:

Dynamisches Beschaffungssystem, ausschlie3lich von den in dieser Bekanntmachung

aufgeflhrten Beschaffern zu verwenden

Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie

Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie Ziadosti o napravu a/alebo

namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.

Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre

verejné obstaravanie

8. Organisationen

8.1.

8.1.

276881-2026

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008

Postanschrift: Ruzova dolina 10

Stadt: Bratislava - mestska ¢ast RuZinov

Postleitzahl: 82109

Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei

E-Mail: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetadresse: www.uvo.gov.sk

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Centrum ucelovych zariadeni
Registrierungsnummer: 42137004
Registrierungsnummer: 2022739697
Postanschrift: Rekreacna 13

Stadt: Piestany

Postleitzahl: 92101

Land, Gliederung (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Land: Slowakei

E-Mail: peter.kontur@cuz.sk

Telefon: 0908048626

Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/14849

Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
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10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

bd34a5c3-2f58-4134-aa1a-27b87fb39112-01
Hauptgrund furr die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Do organizacie Centrum ucelovych zariadeni boli zaClenené nové prevadzky v mestach
Pezinok a Malacky.

10.1. Anderung
Abschnittskennung: PROCEDURE
Beschreibung der Anderungen: Do organizacie Centrum Géelovych zariadeni boli zaclenené
nové prevadzky v mestach Pezinok a Malacky.

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 711c49f8-67ee-421b-be77-074c37b21a30 - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 22/04/2026 08:39:21 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Slowakisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 276881-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 79/2026

Datum der Veroffentlichung: 23/04/2026
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